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LOS CEREZOS DE FEDERICO 11

pedetico 11, Rey de Piusia, renia un entusiasmo loco por las ce-

rezas, y a pesar de que el clima de su pais no se prestaba para cul-
tivarlas, puso tanto empefio en conseguirlo que después d= mu-
chos esfuerzos iogré salvar lo 6 12 arboles de los 80 que hizo plan-
tar en su jardin de Postdam. Todas las mafianas los visitab.i, y se



complacia viendo lo frondosos que iban estando y el abundante fruto
que iban 4 dar. Como sabiendo esperar todo llega, llego el dia en que
el jardinero dijo al Rey que las primeras cerezas ya estaban maduras-
El Soberano, loco de contento, le ordend esperar & la mafiana si-
guiente para cogerlas, porque queria presenci3"lo, y asi se hizo; pero
cual no seria la sorpresa de Federico 11 al ver que en aquella noche
los gorriones se las habian comido 6 estropeado todas. Se puso furio-
so, y mando que todos sus guardas cazasen diariamente gorriones has-
ta exterminarlos. Un chiquillo, hijo del jardinero, se atrevié & decir:
“ Sefior, eso no estard bien hecho, porque los gorriones...”

El Rey no le dej6 acabar y le amenazd con un severo castigo si
volvia & pronunciar una sola palabra en su presencia.

EF chico, muy confuso, bajéla cabeza.

Todos los dias mataban sinniGmero de pajavillos; el jardin estaba
triste sin su alegre piar, y el fin que se perseguia no se consiguio, por-
que al afio siguiente y algunos mas después ios cerezos no dieron
fruto.

Federico 11 comprendié entonces la utilidad de los gorriones, y
supo que el pequefio iba & explicarle el por qué son necesarios, cuan-
do él le mand¢ callar con tanta dureza. Sintiendo su arrebato le hizo
llamar, y le dijo:

— Perdona que no te escuchara; mi altivez ha tenido su castigo. Si-
gue estudiando, y cuando seas hon»bre te nombraré primer jardinero
de Postdan;.

M aria DE PERALES.



Paca

IsiD.

P aca.

Is!D.

P aca.

IsiD.

P aca

IsiD.

P aca

1&iD.

Paca.

EL POBRECILLO ANTOLIN

((Lcontinuacion)

alhajas y al sefior le ha abierto
también los cajones de su mesa
de despacho, y ya calcularas
que no seria para meter mas
dinero.

La verdad es que nos acompa-
fian y nos defienden, y siempre
es bueno tener un hombre que
saque la cara por una si & mano
viene, pero por lo demas yo
no los puedo ver por bribones.
Ni yo tampoco. jSon un par
de ptias!

¢Ay, que ya se me olvidaba!
Hay que hacer que Antolin
venga & comer con nosotros.

Si dice que esta malo.

Pues ah! estd el golpe. Judas
dice y tiene razén que ese chi-
quillo no quiere tomar parte en
nuestra fiesta para poder acu-
sarnos luego.

Pues no habia yo caido.

Ni yo tampoco; pero Judas me
ha abierto los ojos.

Nada, que tenéis razén y que
hay que hacerle venir por bue-
nas 6 por malas.

Eso mismito.

No faltaba mas sino que nos
la diera con queso ese meque-
trefe.

Calla, que sélo de pensarlo me
pongo/«era de si. (‘Suena el lim
hre.)
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¢Man llamado?

Creo que si...

N o nos faltaba méas sino que
viniera ahora alguien & darnos
la lata.

Pues haremos que no estamos
en casa. ( Vuelven & llamar.)
iQue si quieres! No salgas, &
ver si se cansan.

Calla. fEscuchando.j Me parece
que han abierto.

Habré sido el imi écil de Anto-
lin. jSiempre nos habia de f<&
tidiar esa criatura! ('Se oyen las
voces de Blasy JudasJ

Si creo que son esos.

Menos mal.

ESCENA VI

Dichas, Antolin, BlasvJuda'!
(Aparecen en la puerta del foro
Judas y Tilas, que traen en koiii’
bios d AntolinJ

iAqui esta el principe!

Salié & abrir, y cay6 en el gar-
lito.

iDejadme! {Le dejan en el suelo.J
¢ Estas todavia malito?

¢Qué te duele, galan?
(Vacilando al contestar.] Me
duele un poco... la cabeza.

E so es debilidad.

iEso! Verds como se te quit»
comiendo con nosotros,

Yo...
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(TG que triias? (Que te ibas
4 estar en tu cuarto para luego
poder acusarnos como siempre?
Yo no he acusado & nadie nunca.
Eso es lo que no sabemos.

No seas panoli; ¢te convidan &
comer y & beber, y te haces de
pencas?

¢A caballo y grufes?,
decfa el otro.

Nada, nada, hay que hacer
como todo el mundo. Comeras
y beberéds como nosotros, hipo-
critilla.

(Sacando de una cesta que ha
jraido unas boteitas.J Y como lo
primero es [0 primero, vamos
4 tomar el vermuz, y quien dice
el vermuz dice Rioja clarete,
porque no hay otra cosa.

¢No traes mas que eso?
Déjame acabai; y no seas supito;
no hay otra cosa para aperitivo.
iAcabaramos!

como

Empezaramos, digo yo. (Des-
corcha una bolella.J Venga una
copa.

¢Una nada mas?

iEgoiston!

(Judasy los demas, menos Anio-
Un, cogen copas de la mesa y las
presentan & Blas.)

iAnde el movimiento! A ver,
tl, arrapiezo, no te escurras y
trae tu copa at respelive.
(AntoUn obedece. Todos beben,
segln los va sirviendo Blas, me-
nos AntoUn. que, disimulada-

mente, arroja el vino sin que
le vean.)
Con una rueda no anda un

carro. Venga otra copa.

Tiene éste razon.

¢(Que si la tiene? Venga, venga
otra.

Aqui no hay miserias. El que
quiera que coja la botella y se
sirva cuantas copasse leantojen.
iOle los hombres! T rae tu copa,
Antolin, y no seas primo.

Esta botella va n* sirena.
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Otra al canto.

iEh, que me dejais olvidadol
Qué razéon tuvo el otro que
dijo: «El pan, como hermanos,
y el vino, como tigres.»
{Todos rien la gracia y siguen
bebiendo, y Antolin aprovecha
la confusién para arrojar el vino,
fingiendo que bebe también )
Este parece tonto y se mete en
casa.

¢Quién?

Antolin.

¢Antolin?

iBebe como un mosquito!

A ver si te hace dafio y luego
por ti se descubre el pastel.
Dejarle al chico qui beba; si se
afiloxera le metemos en la cama
4 dormir la mona.

No, yo no me emborracho
Ah, granuja. Como se conoce
que tienes costumbre de empi-
nar el codo. Si donde menos
fe piensa salta la liebre. Ahi te-
néis explicado por qué no deja
4 nadie las'llaves del vino.

jiJa. ja. ja!

Pues es verdad. ;Habrase visto
pillo?

Ven ac4, Antolin, que vamos &
brindar.

iEso!

Por la sefiora de los dias. jViva
la Paca!

iViva!

Yo no digo solo viva; yo digo
también beba.

iOle tu gracia, resalao!

[Beba!

(Dando palmadas.) Camarero.
¢Quién sirve aqui? (No empe-
zan\os & comer nunca?

Hijos mios, la que no tiene
doncella ie sirve ella. Nos te-
nemos que Sservir nosotros
mismos, que no lo he de hacer
yo todo.

iTiene tazdnl

Nafuraca.

Continuara.



EL PRINCIPE DE ASTURIAS

Entre los infinitos juguetes que alegran las horas del principito de
Asturias, hay uno por el que tiene especial predileccidn.

Es un coche primoroso, de tamafio adecuado al de su duefio, tira-
do por un brioso tronco de pequefios blases, cuya mansedumbre esta
perfectamente comprobada.

iLos paseos que se di6 por las galerias del palacio de San Ildefon-
so, durante su permanencia en La Granja!l

En cuanto el tiempo se presentaba con buena cara, mandaba engan-
char jy arecorrer el camino de costumbre! EI mismo guiaba, arreando
& los caballitos para que le llevaran & buen paso.

A veces le acompafiaba su primito, el primogénito de la infanta
Maria Teresa, con el cual aparece en la presente fotogiafia.



r.LELATOS DE CAZA

EN EL PATIO DE LA BODEGA

p)ajo el rozagante emparrado que, sustentado por sélidos maderos,

se extiende como un esmeraldino toldo, varios cazadores estan
sentados alrededor de u.\ jarro bermejo charlando por ios codos y re-
firiendo hazafias inauditas. Quién parece méas valiente que Roldan,
quién mas forzudo que Garcia de Paredes, y quién mas desaprensivo
en achaque de acometer peligros que el cabalhro de la Triste Figi[-
ra. Ei tio Nicolds, que habia permanecido silencioso, exclama con
cierto tonillo zumbon.

—Me parece que con pajaros, liebres, zorras, corzos y, cuando
mas, con algin lobo 6 jabali, se pueden hacer muy pocas heroicidades.
iSi hubiera sido como yo...! Aqui donde me veis he dado muerte &
un ledn...

Estupefaccidon general en el corro; brazos que se estiran, bocas que
se abren y ojos que se clavan interrogadore<i en el tio Nicolas qu» pro-
sigue con supina calma.

— iSi, amiguitos...! Ninguno de vosotros ignora que, cuando fui &
servir al rey, mis pecados me llevaron & Ceuta, en Africa, que esuna
tierra llena de lIcones, panteras, tigres, hienas, serpientes y otra mu-
chedumbre di bestias & cual mas feroces... Pues una tarde antojosele
a uno de nuestros jefes que hiciéramos una excursion al ii.terior del
pais, y tan dentro nos metimos, que no pudiendo volver aquel mismo



dia, tuvimoi que quedarnos en medio del campo. A las diez de la no-
che empecé & hacer centinela, y mas de una hora llevaria ya pasean-
dome arma a! brazo, cuando vi en la obscuridad dos ojos grandes y re-
lucientes como brasas que se clavaban en mi... jAmigos mios! jEra un
leoncito que venia & hacerme una visita...! sin querer alarmar al cam-
pamento con disparos, y pensando que estaba préoxima la hora del rele-
vo, con io cual seriamos varios para atacar & la fiera, me dispuse & es-
perar los acontecimientos; pero una cosa es lo que nosotros pensamos
y otra lo que sucede Avanzoé el ledn; yo, firme en mi empefio de no
disparar, lo aguardé, y cuando llegé & pocos metros de distancia, le
arrojé el ros. jQué hambre debia tener la fiera...! No solamente de-
voro el ros. sino también la mochila y los zapatos, que le fui echando
después. Veiame ya un tanto apurado; pero me salvd una idea lumi-

nosii: la de tirarle !a bayoneta. Asi lo hice, abrié el ledn la enorme
bocaza, y ulla fué el arma & sepultarse en su profunda garganta... En
seguida, amigos mies, jqué rugidos empez6 & dar tan formidables...!
A su temeroso estruendo todo el mundo despertdé. Acudieron mis je-
fes y mis compafieros, y cuando vieron la disforme fiera muerta 4 mis
pies, me llamaron salvador de la columna y me colmaron de felicita-
ciones... iSi no llega & ser por la malquerencia de un sargento, vaya
si me dan la ouz de San Fernando...!

Terminado el relato, todoi los oyentes aplauden, y uno de ellos,
riéndose y llenando los vasos, exclama:

— ijBebamos... para que se nos ensanchen las tragaderas...!

losE A. LUENGO.



NAPOLEON ANTE EL TRii>NO OF. CAR],OMAGNO
1Wiclorioso y aclamado por hu putDlo, Napoieoii llego & ia ciispiae ae 1 tud, fascinado quiza ante grauncza aemtgaiiie. va i*realizar un suefio de
* ambicion, colocéuclose sobre sus sienes la corona _de Cr.ripriiagno. i " gloria, y, sin embargo, le acosara cualquier foinbrio pensamiento, como si
pesar de su audacia, contemplé aquella sagrada reliquia con cierta in&nie- cometiera una profanacion y temiera su cnsUgo



UNa®* EXPOSICION

INTERESANTE

1 a Exposicién internacisna' de Avicultura, celebrada en Paris, ha
sido interesantisima por el nidmero de ejemplares expuestos, y

también por la variedad dz espjcies presentada'.
iQué bonita es siempre una Exposiciéon de aves!

En ella admiramos & esos szres que muestran en sus plunias el arte
de la Naturaleza, y vemos también rc>.lebi-ados y premiados & muchos
de ellos que nos parecieron modestos cuando los vimos por e! mundo,

v de ella sacamos una provechosa leccidn:

PALOM» M<=NSAJERA

PREMIO DEL PRESIDENTE Db

LA REPUBLICA.

la de que todo ser que as-

pira & figurar y
& sobresalir, ne-
cesita cuidi.dos
especiales.

Esta Exposi-
cién ha sido or-
ganizada por la
Sociedad Na-
cional de “vi-
culturadc Fran-
cia. U.naseccion
un poco triste,
ha figurado en
esta Exposi-
cion; La de las
plumas de ave.
Las galas de los
pobres pajaros
apro vech adas
para el adorno
de la mujcr.



LAS BONDADES DE NI NI

XXXV

Ce acuerdan ustedes de lo de los péajaros...? Pues todos volvieron;
asi es que no me regafiaron ni nada.

Han pasado muchisimos dias y semanas; he aprendido una atrocidad
de cosas. Dicen las madres que me aplico mucho, mucho.

Ya sé leer, y leo unos cuentos muy bonitos.

También entro en la clase de francés, y ya sé decir: oiii... y mo
pére... ma mere... mon peh'lchat... grandpére... lundi... dimanche... me
ci... y nada més. (A que no saben ustedes lo que quiere decir toao
eso? jClaro que no! Eso la digo yo & la monjita que me ensefia; que
nadie va & entender lo que digo, porque yo misma me hago un lio.
iNi los pajaritos del jardin me entienden! El otro dia me subi en un
banco que hay delante de las jaulas, y empecé & charlar con ellos,
porque me gustan una atrocidad los pajaros.

— jHoia, golfitos, bon four! ;Estais buenos? ;oui? yo tengo en casa
de »wn pére y de ma mere unos pocos juguetes y un petit chat muy re-
precioso que se Morabito, y que le gustaria mucho jugar con vos-
otros. ¢(Queréis que el primer dimanche que salga yo de vacaciones 0s
vuelva 4 abrir las jaulas. .? (Oui...?

Los pajaros estaban hechos unos majaderos, sin contestar.

—Madre Rosario, no entienden el francés, ¢lo ve usted? Pues no
quiero seguir aprendiéndolo.

— jPero Ninil—contesté ella,—los pajaros no entienden la palabra
humana en ningun idioma.

— Si, si; cuando los llamo ricos y preciosos, bien dicen jpiii...! Asi
es que no me da la gana entrar en la clase de francés.

— jPues vaya un desensafio que se va a llevar todo el mundo! Yo



he enviado recado & tus papas y abuelitos y & tu amiguita Piluca
de que te estds portando muy bien; que me parece que te vas a
ganar la medalla de este mes, y que te traigan muchos regalos cuando
vengan & verte... Conque habrad que avisar que me he equivocado.

— jAy, no, no, madre Rosario! Si entraré.... ;qué mas tengo que
hacer?

— Pues vas & hacer una labor lindisima.

— jAy, qué gusto! ;Cudl?

—Veras... veras, Nini. Vamos a dar una sorpresa 4 tu mama. Com-
pramos terciopelo verde muy palido, que es un color lindisimo, y con
un pedazo de glasé blanco haréas td una franja ancha de encaje Rena-
cimiento...

— iSi no sé!

— Si sabes, porque es s6lo feston y t0 ya lo has hecho, y bastante
bien por cierto.

—¢Y con feston se hace encaje?

—iYa lo creo! Le pondremos unas aplicaciones de tul, y resultara
una verdadera pi-eciosidad.

—~;Donde se pone el encaje?

— Espera; con el terciopelo haremos un almohaddn para la sala de
tu casa, y el encaje se coloca sesgado encima del terciopelo

—¢Y mama se pondrd muy contenta?

— Muchisimo; y como la avisaremos antes, te traeran juguetes.

Me puse & trabajar mucho; la madre Rosario me decia que pidiese
al Nifio Dios que me ayudase. Todas las noches, al acostarme, le reza-
ba y le rogaba que me ayudase, porque yo sola no iba & acabar aque-
Illa obra tan grande, aunque la madre Rosario me decia que era peque-
fia. Y jmilagro! todas las mafianas me encontraba con que tenia un pe-
dazo grande hecho.

—¢Es el Nifio Dios que borda, madre Rosario?

— Siempre auxilia & los que esperan su proteccién—contestaba la
monjita.

Y entre el Nifio Dios y yo acabamos el almohadén; yo me quedé
asombrada.

—¢Pero de veras he hecho yo eso tan bonito y con tan poco
trabajo?—pregunté.

— iSi no hay nada tan facil y sencillo como ser buena, Ninil—con-

testd la madre Rosario.
M aria A tocha OSSORIO Y GALLARDO.



TERRANOVA

I-1 abéis comido bacalao? Seguramente que si. Es 'ui pescado tau co-
mun y tan barato, que rara es la casa espafiola en donde no se
come alguna vez al mes. Pero antes de llegar & Espafia salado y eii
condiciones de consumo, ha sido pescado y preparado, y como se han
hecho estas operaciones es lo que constituye lamateria de esta narracion.
Vamos & hacer un viaje & Terranova, punto de pesca del bacalao.
Pero no os asustéis: no es necesario para esto moverse de casa. Colo-
cad sobre la mesa un mapa del Océano Atlantica en el hemisferio bo-
real, y por él seguid paso & paso mi relato.

La mayor parte de ios pescadores de bacalao 6 abadejo son breto-
nes. De los puertos de Saint-Malo, Va >nes y otros salen todos los
afios unos 200 barcos de vela que llevan & su bordo cerca de 12.000
hombres.

Mientras el barco camina, los 40 pescadores que por término medio
van en él se dedican & preparar los aparejos de pesca.

Pronto llegan & la vista de la isla. Es la de Terranova una colonia
inglesa que depende, en lo politico, del Canada; su extensidon es de
unos 110.000 kilémetros cuadrados, pero de una tierra tan pobre, que
hay alli un refran que dice asi: «Mas vale una area de mar que una
hectarea de tierra», porque su vida, su riqueza la constituye el mar.

Ya desde muy antiguo se sabia lo ricos en pescado que eran los
bancos de la isla, y desde el siglo xv, en que Sebastian Cabot, el na-
vegante veneciano la puso el nombre de «tierra del bacalao», lo ha
conseivado hasta nuestros dias.

Cada barco elige un punto para pescar, y en él ancla, cosa que per-
mite la poca profundidad del mar por aqailla region, y en seguida co-



mienza la operaciéon de la pesca. Todos los dias al amanecer se sepa-
ran del barco unas lanchas pequefias en las que sélo van dos pescado-
res; cuando éstos llegan & un sitio conveniente, por lo general lejos
del barco, comienzan & tender ei aparejo.

Consiste en un aparato muy sencillo de cuerdas; de un cable grueso
y de muchos metros de longitud cuelgan infinidad de sedales que ter-
minan en un angulo grueso cebado con pescado menudo; el cable se
mantiene & flote por medio de boyas y flotadores de corcho, en los
que consta el nombre del barco & quien pertenecen. Se tiende este ca-
ble en el mar después de haber cebado los anzuelos, y entonces co-
mienza una labor pesadisima.

La lancha va recorriendo la linea de las boyas y los flotadores y sa-
cando uno por uno los sedales, cogiendo los peces gqne han picado, y
volviéndolos & cebar y & echar, y asi durante muchas horas.

Llevada la pesca al barco, otros marineros la cogen, cortan la cabe-
za y la abren por medio, de modo que quede como una plancha; en-
tonces pasa & manos de otros que la van poniendo extendida sobre
una capa de sal, echan otra encima y asi sucesivamente hasta que se
termina la pesca. Si la temporada ha sido buena, cada pescador vuelve
& Francia con 700 G 800 francos de ganancias, pero si ha sido mala
apenas podra pagar los gastos de su manutencion.

Y todo esto ja costa de cuantos peligros! Porque habéis de saber
que es aquél un mar muy revuelto y muy frio, & pesar de estar casi &
la misma latitud que Paris, y sobre todo, ademéas de las tempestades,
hay un peligro inmenso que todos los afios cuesta muchas vidas de
pescadores, y es éste:

Sin duda por el calentamiento de la gran corriente polar que po-
dréis ver sefialada en el mapa, se producen en toda la regién de Te-
rranova unas nieblas densisimas, tanto, que apenas se ven unos a otros
los pescadores de un mismo barco. Pues bien, como los barcos de pes-
ca estdn en el derrotero de los grandes transatlanticos que hacen la
travesia de Europa & América del Norte, y viceversa, sucede que, a
pesar de los avisos de las sirenas de vapor y de los toques de campa-
na, chocan con los pequefios barcos de pesca y los echan & pique. Ge-
neralmente, el capitan del transatlantico no fe apercibe de la desgra-
cia. jEs tan poca cosa una barca de pesca comparada con los gigan-
tescos paqueboh!

Ademas, muchas lanchas de las que salen & tender los cordajes de
pesca no vuelven nunca al barco; ;dénde estdn? jquién lo sabe! Vol-
cadas por el huracan 6 tropezadas por un steamer, el caso es el mismo:
dos hombres menos.

Por eso cuando comais el pescado que tan barato venden los ultra-
marinos, no dejéis nunca de dedicar un recuerdo & los pobres pesca-
dores de Terranova, que tan cara suelen pagar la p:sca en los bancos
He la is'a.



UN MARTIR DE LA CIENCIA

El eminente lontainez estudia un Cuando ya cree haber dado en el
prodigioso invento, con el cjue pien- quid, sale y compra una abundante
sa asombrar al mundo entero. provision cie plumas de ganso.

Que unidas & una fuerte armazor.
de acero, adquieren la forma de un ) o
enorme pajaro. repartir las invitaciones.

La noche antes se acuesta y sue- Hasta que, rendido, plega las alas
fla que va volando, volando, y de- y se posa en un tejado para descan-
jando atras pueblos y mas pueblos. sar un ratito.



Mas iay ! que surge de pronto un  'Se despierta, y preocui)ado auln
gato, y creyéndole pajaro de veras, por el fatidico suefio, prepara su
se le come "tranquilamente. asombroso aparato.

Subido en la tapia del corral, y Cayendo al pozo de cabeza, del
ante numerosos amigos, abre las que le sacan, con no pocos apuros,
alas y se laiiza al espacio. sus invitados.

Mientras se repone del susto y el Al cabo algnros dias, maltre-
porrazo, su ama de llaves liace de cho aun, jura no nacer el c/anso cien-
las atas un plumero para el polvo, tifico en lo que le quede de vida.





